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EXPOSICION DE MOTIVOS

Conte

xto de la propuesta

Motivacion y objetivos de la propuesta

La presente propuesta se refiere a la aplicacion del Reglamento (CE) n° 384/96 del
Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la defensa contra las importaciones
que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad
Europea, modificado en tultimo lugar por el Reglamento (CE) n°®2117/2005 del
Consejo, de 21 de diciembre de 2005 (en lo sucesivo, «el Reglamento de base»), en el
procedimiento relativo a las importaciones de trucha arco iris grande originaria de
Noruega.

Contexto general

La presente propuesta se inscribe en el contexto de la aplicacion del Reglamento de
base y es el resultado de una investigacion efectuada de acuerdo con los requisitos de
fondo y de procedimiento establecidos en dicho Reglamento.

Disposiciones vigentes en el ambito de la propuesta

Reglamento (CE) n°® 437/2004 del Consejo, de 8 de marzo de 2004, por el que se
establece un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente el derecho
provisional establecido sobre las importaciones de trucha arco iris grande originarias de
Noruega.

Coherencia con otras politicas y objetivos de la Union

No procede.

Consulta de las partes interesadas y evaluacion de impacto

Consulta de las partes interesadas

Se ha brindado a las partes interesadas afectadas por el procedimiento la oportunidad
de defender sus intereses durante la investigacion, conforme a lo dispuesto en el
Reglamento de base.

Obtencion y utilizacion de asesoramiento técnico

No ha sido necesario recurrir a asesoramiento técnico externo.

Evaluacion de impacto
La presente propuesta es el resultado de la aplicacion del Reglamento de base.

El Reglamento de base no prevé una evaluacion general de impacto, pero contiene una
lista exhaustiva de condiciones que deben evaluarse.

Aspec

tos juridicos de la propuesta

Resumen de la accion propuesta
Mediante el Reglamento (CE) n°437/2004 del Consejo, de 8 de marzo de 2004, el
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Consejo establecido un derecho antidumping definitivo y percibi6é definitivamente el
derecho provisional establecido sobre las importaciones de trucha arco iris grande
originarias de Noruega.

El 15 de mayo de 2007, la Comision inicid una reconsideracion provisional de las
medidas arriba mencionadas de conformidad con el articulo 11, apartado 3, del
Reglamento de base.

La investigacion concluy6 que no hubo dumping durante el periodo de investigacion de
reconsideracion y que no es probable que reaparezca el dumping en caso de que las
medidas dejen de tener efecto.

Por tanto, se propone que el Consejo adopte la propuesta de Reglamento adjunta.

Base juridica

Reglamento (CE) n°® 384/96 del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la
defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no

miembros de la Comunidad Europea, modificado en ultimo lugar por el
Reglamento (CE) n® 2117/2005 del Consejo, de 21 de diciembre de 2005.

Principio de subsidiariedad

La propuesta es competencia exclusiva de la Comunidad. Por tanto, no se aplica el
principio de subsidiariedad.

Principio de proporcionalidad

La propuesta cumple el principio de proporcionalidad por las razones siguientes:

La forma de la medida es la descrita en el citado Reglamento de base y no deja margen
alguno para adoptar decisiones a escala nacional.

No son aplicables las indicaciones relativas a la forma de reducir al minimo y adecuar
al objetivo de la propuesta las cargas administrativas y financieras que incumben a la
Comunidad, los gobiernos nacionales, las administraciones regionales y locales, los
agentes economicos y los ciudadanos.

Instrumentos elegidos

Instrumentos propuestos: reglamento.

No serian adecuados otros medios por el motivo que se expone a continuacion:

El Reglamento de base antes citado no contempla ninguna otra posibilidad.

Repercusiones presupuestarias

La propuesta no tiene incidencia alguna en el presupuesto comunitario.
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Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

por el que se derogan los derechos antidumping establecidos por el Reglamento (CE)
n° 437/2004 del Consejo sobre las importaciones de trucha arco iris grande originaria de
Noruega

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 384/96 del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la
defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros
de la Comunidad Europea' («el Reglamento de base»), y, en particular, su articulo 9 y su
articulo 11, apartado 2,

Vista la propuesta presentada por la Comision previa consulta al Comité Consultivo,
Considerando lo siguiente:

A. PROCEDIMIENTO
1. Medidas vigentes

(1)  El Consejo, a raiz de una investigacion antidumping («la investigacion inicial»),
establecio, mediante el Reglamento (CE) n°437/2004%, un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de trucha arco iris grande (en lo sucesivo «el
producto afectado» tal como se define en el considerando 19) originaria de Noruega.
El derecho definitivo se impuso en forma de un derecho ad valorem de ambito
nacional a un nivel del 19,9 % («las medidas vigentes»).

2. Solicitud de reconsideracion e inicio

(2)  El 12 de marzo de 2007, la Comisidon recibido una solicitud de reconsideracion
provisional parcial presentada por varios productores y exportadores de trucha arco iris
grande; en concreto, Sjetroll Havbruk AS, Leroy Fossen AS, Firda Sjefarmer AS,
Coast Seafood AS, Hallvard Leroy AS y Sirena Norway AS («los solicitantesy), de
conformidad con el articulo 11, apartado 3, del Reglamento de base.

3) Los solicitantes han aportado indicios razonables de que las circunstancias con arreglo
a las cuales se establecieron las medidas han cambiado y de que estos cambios son de
caracter duradero. Los solicitantes alegaron y aportaron indicios razonables de que sus
precios de exportacion al mercado de la Comunidad se han incrementado significativa
y sustancialmente por encima de los precios nacionales y del coste de produccion en
Noruega. Ademas, los solicitantes alegaron que este hecho produciria una reduccion
del dumping significativamente por debajo del nivel de las medidas vigentes y, por
tanto, que ya no es necesario mantener las medidas establecidas al nivel actual para

DO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Reglamento modificado en ultimo lugar por el Reglamento (CE)
n°2117/2005 (DO L 340 de 23.12.2005, p. 17).

2 DO L 72 de 11.3.2004, p. 23.
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

compensar el dumping. Se consider6 que estos indicios bastaban para justificar la
apertura de un procedimiento.

En consecuencia, previa consulta al Comité Consultivo, el 15 de mayo de 2007 la
Comision inicid, mediante la publicacion de un anuncio en el Diario Oficial de la
Unién Europea’, una reconsideracion provisional parcial de las medidas antidumping
vigentes en relacion con las importaciones de trucha arco iris grande originarias de
Noruega de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11, apartado 3, del
Reglamento de base («el anuncio de inicio»).

El objetivo de esta reconsideracion, cuyo alcance se limita a los aspectos relativos al
dumping, es evaluar la necesidad de continuar, suprimir o modificar las medidas
vigentes.

Partes afectadas por el procedimiento

La Comision comunico oficialmente el inicio del procedimiento a todos los
productores/exportadores conocidos de Noruega, los comerciantes, los importadores y
las asociaciones notoriamente afectados, asi como a los representantes del Reino de
Noruega. Se ofrecio a las partes interesadas la posibilidad de dar a conocer sus puntos
de vista por escrito y de solicitar una audiencia en el plazo fijado en el anuncio de
inicio.

Muestreo

En el punto 5, letra a), del anuncio de inicio, se indicd que la Comision podia recurrir
al muestreo, de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base. En respuesta a
la solicitud efectuada de conformidad con el punto 5, letra a), inciso 1), del anuncio de
inicio, 298 empresas, que representaban mas del 70 % de las licencias de produccion
en vigor durante el periodo de investigacion, suministraron la informacién solicitada
dentro del plazo especificado. De ellas, 123 exportaban y/o producian trucha arco iris
grande. Las exportaciones se efectuaban directa o indirectamente a través de
operadores comerciales vinculados e independientes.

A la vista del gran nimero de empresas implicadas, se decidid hacer uso de las
disposiciones relativas al muestreo y, con este fin, se eligié una muestra de empresas
productoras, las de mayor volumen de exportaciéon a la Comunidad (productores
exportadores), previa consulta a los representantes de la industria noruega.

De acuerdo con el articulo 17 del Reglamento de base, la muestra seleccionada incluy6
el mayor volumen de exportaciones posible representativo que pudiera razonablemente
investigarse en el plazo disponible.

Las empresas que no habian sido seleccionadas para incluirlas en la muestra
solicitaron el establecimiento de un margen de dumping individual. Sin embargo,
teniendo en cuenta el gran niimero de peticiones y de empresas seleccionadas en la
muestra, se considerd que tales examenes individuales serian excesivamente gravosos
en el sentido del articulo 17, apartado 3, del Reglamento de base, e impedirian concluir
oportunamente la investigacion. Por lo tanto, se rechazan las peticiones para la
determinacion de margenes individuales.

Uno de los productores exportadores seleccionados en la muestra declaré que no podia
cumplimentar la respuesta al cuestionario antidumping. Por consiguiente, se excluyo6 a

DO C 109 de 15.5.2007, p. 23.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

este productor exportador de la muestra y las conclusiones en relacion con él se
basaron en los datos disponibles de conformidad con el articulo 18 del Reglamento de
base.

La investigacion también ha revelado que otros dos productores exportadores
incluidos en la muestra no exportaban a la Comunidad el producto afectado producido
por ellos o por sus empresas vinculadas durante el periodo de investigacion de
reconsideracion. Asi pues, dado que no se disponia de precio de exportacion, no pudo
establecerse ningin margen de dumping para estos productores exportadores.

Los tres productores exportadores incluidos en la muestra final representaban
aproximadamente el 33 % de las exportaciones noruegas de trucha arco iris grande a la
Comunidad y el 31 % del volumen de produccion de este pais durante el periodo de
investigacion de reconsideracion, lo cual todavia se consideraba representativo.

Por lo que respecta a los importadores, a fin de permitir que la Comision decida si el
muestreo es necesario, en el punto 5, letra a), inciso ii), del anuncio de inicio se
solicitaba a los importadores de la Comunidad que facilitasen la informacion
especificada en dicho punto. Solo tres importadores de la Comunidad respondieron al
formulario de muestreo. Dado el bajo nimero de importadores que cooperaron, no fue
necesario recurrir al muestreo en este caso.

La Comision recabd y verificd toda la informacién que considerd necesaria a efectos
de determinar el dumping. A tal fin, la Comision invité a todas las partes notoriamente
afectadas y a todas las demads partes que se dieron a conocer en los plazos establecidos
en el anuncio de inicio a cooperar en el presente procedimiento y a cumplimentar los
cuestionarios pertinentes.

La Comision realizo inspecciones in situ en los locales de las siguientes empresas:
(a) Productores de Noruega

- Marine Harvest AS, Bergen, Noruega

— Hallvard Leroy AS, Bergen, Noruega

— Sjotroll Havbruk AS, Bekkjarvik, Noruega

— Svanoy Havbruk AS, Svanoybukt, Noruega

— Hyen Laks AS, Hyen, Noruega
(b) Operadores comerciales vinculados de Noruega

— Coast Seafood AS, Maloy, Noruega

— Skaar Norway AS, Floro, Noruega

Se concedi6 audiencia a todas las partes interesadas que lo solicitaron y demostraron
que existian razones especificas por las que debian ser oidas.

Periodo de investigacion

La investigacion sobre el dumping cubrid el periodo comprendido entre el 1 de abril
de 2006 y el 31 de marzo de 2007 («el periodo de investigacion de reconsideraciony).

B. PRODUCTO AFECTADO Y PRODUCTO SIMILAR
Producto afectado

El producto sometido a reconsideracion es el mismo de la investigacion inicial, es
decir, trucha arco iris grande (Oncorhynchus Mykiss) fresca, refrigerada o congelada,
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(20)

€2y

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

en piezas enteras (evisceradas pero sin descabezar, con branquias, de peso superior a
1,2 kg cada una, o evisceradas y descabezadas, sin branquias, de peso superior a 1 kg
cada una) o en filetes (de peso superior a 0,4 kg cada uno), originaria de Noruega («el
producto afectado»).

El producto afectado se clasifica actualmente en los codigos NC 0302 11 20, 0303 21
20, 0304 19 15 y 0304 29 15 y corresponde a diferentes presentaciones del producto
(pescado entero fresco o refrigerado, filetes frescos o refrigerados, pescado entero
congelado y filetes congelados).

Producto similar

Tal como se establecid en la investigacion inicial y se confirm6 mediante la presente
investigacion, el producto afectado y el producto producido y vendido en el mercado
interior noruego tienen las mismas caracteristicas fisicas esenciales y se destinan al
mismo uso. Por lo tanto, se consideran productos similares a tenor del articulo 1,
apartado 4, del Reglamento de base. Dado que la presente reconsideracion se limitaba
al dumping, no se llegd a ninguna conclusiéon en lo que se refiere al producto
producido y vendido por la industria de la Comunidad en el mercado comunitario.

C. DUMPING
Generalidades

Los productores noruegos de trucha arco iris grande vendian el producto afectado a la
Comunidad directamente o a través de operadores comerciales vinculados y no
vinculados. Para calcular el precio de exportacion solo se utilizaron las ventas
identificables destinadas al mercado comunitario efectuadas directamente o a través de
empresas vinculadas de los productores exportadores incluidos en la muestra y
establecidos en Noruega.

Valor normal

A fin de determinar el valor normal, la Comision establecio, en primer lugar, para cada
productor exportador incluido en la muestra, si el total de sus ventas interiores del
producto afectado era representativo en comparacion con el total de sus ventas de
exportacion a la Comunidad. De conformidad con el articulo 2, apartado 2, del
Reglamento de base, las ventas interiores se consideraron representativas cuando el
volumen total de las ventas de cada productor exportador en el mercado interior
representaba, como minimo, el 5 % del volumen total de sus ventas de exportacion a la
Comunidad.

Para determinar si las ventas interiores eran representativas, se descartaron las ventas a
operadores comerciales no vinculados que estuviesen establecidos en Noruega durante
el periodo de investigacion de reconsideracion, ya que no podia establecerse con
certeza el destino final de dichas ventas. De hecho, la investigacion mostré que, en su
inmensa mayoria, estas ventas se destinaban a la exportacién a mercados de terceros
paises y, por tanto, no al consumo interior.

La Comisién determino posteriormente los tipos de producto vendidos a nivel nacional
por las empresas cuyas ventas interiores globales eran representativas, que eran
idénticos o directamente comparables con los tipos vendidos para su exportacion a la
Comunidad.

Las ventas interiores de un tipo concreto de producto se consideraron suficientemente
representativas cuando el volumen de ese tipo de producto vendido en el mercado
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27)

(28)

(29)

(30)

(€2)

(32)

(33)

interior durante el periodo de investigacion de reconsideracion era igual o superior al
5 % del volumen total del tipo de producto comparable vendido para su exportacion a
la Comunidad.

Posteriormente, se examiné si se podia considerar que las ventas interiores de cada
tipo del producto afectado vendido en el mercado nacional en cantidades
representativas se habian efectuado en el curso de operaciones comerciales normales
de acuerdo con el articulo 2, apartado 4, del Reglamento de base, determinando la
proporcion de ventas rentables del tipo en cuestion a clientes independientes. Esto se
hizo determinando, para cada tipo de producto exportado, el porcentaje de ventas
interiores rentables a clientes independientes realizadas en el mercado interior durante
el periodo de investigacion de reconsideracion, como sigue:

Cuando el volumen de ventas de un tipo de producto, vendido a un precio de venta
neto igual o superior al coste de produccidn calculado, representaba mas del 80 % del
volumen total de ventas de ese tipo, y cuando el precio medio ponderado de ese tipo
era igual o superior al coste de produccion, el valor normal se basé en los precios
interiores reales. Este precio se calcul6 como media ponderada de los precios de todas
las ventas interiores de ese tipo realizadas durante el periodo de investigacion de
reconsideracién, con independencia de que fueran rentables o no.

Si el volumen de ventas rentables de un tipo de producto representaba un 80 % o
menos del volumen total de ventas de ese tipo, o si el precio medio ponderado de ese
tipo era inferior al coste de produccion, el valor normal se bas6 en el precio interior
real, calculado como media ponderada de las ventas rentables de ese tipo solamente, a
condicién de que estas ventas representaran un 10 % o mas del volumen total de
ventas de ese tipo de producto.

En los casos en que el volumen de ventas rentables de cualquier tipo de producto era
inferior al 10 % del volumen total de ventas de ese tipo, se consider6 que el precio en
el mercado interior de ese tipo concreto no constituia una base adecuada para la
determinacion del valor normal.

Cuando los precios en el mercado interior de un tipo concreto de producto vendido por
un productor exportador no pudieron utilizarse para determinar el valor normal, hubo
que aplicar otro método.

A este respecto, se examind en primer lugar si podia determinarse el valor normal
sobre la base de los precios en el mercado interior de otros productores de Noruega de
conformidad con el articulo 2, apartado 1, del Reglamento de base. Dado que, en este
caso, las estructuras empresariales de los grupos seleccionados en la muestra eran muy
complejas y diferian significativamente unas de otras, y que con toda probabilidad
tenian una repercusion en el precio de venta del productor exportador en el mercado
interior, se considerd que, en este caso, no era adecuado utilizar los precios de venta de
otros productores ya que esto no ofreceria unos resultados mas fiables que la
utilizacion de los datos propios de cada productor exportador. Por lo tanto, el valor
normal se calcul6 de conformidad con el articulo 2, apartado 3, del Reglamento de
base.

El valor normal se calculé sumando a los costes de fabricacion de los tipos exportados
del productor exportador, ajustados en caso necesario, una cantidad razonable en
concepto de gastos de venta, generales y administrativos, asi como un margen
razonable de beneficio.
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

En todos los casos, los gastos de venta, generales y administrativos y el beneficio se
determinaron con arreglo a los métodos establecidos en el articulo 2, apartado 6, del
Reglamento de base. A tal fin, la Comisidon examino si los gastos de venta, generales y
administrativos soportados y el beneficio obtenido por cada uno de los productores
exportadores afectados en el mercado interior constituian datos fiables.

Uno de los tres productores exportadores afectados en relacion con los cuales debia
calcularse el valor normal no tenia ventas interiores representativas. Por tanto, no pudo
utilizarse el método descrito en el parrafo introductorio del articulo 2, apartado 6.

Dado que los otros productores exportadores tenian ventas interiores representativas
en el curso de operaciones comerciales normales, los gastos de venta, generales y
administrativos y el beneficio se determinaron para este productor exportador de
conformidad con el articulo 2, apartado 6, letra a), del Reglamento de base, es decir, a
partir de la media ponderada de los importes reales determinados para otros
exportadores o productores investigados por lo que respecta a la produccion y venta
del producto similar, en el mercado interior del pais de origen.

Precio de exportacion

En todos los casos en los que el producto afectado fue exportado a clientes
independientes de la Comunidad, el precio de exportacion se establecio con arreglo al
articulo 2, apartado 8, del Reglamento de base, es decir, a partir de los precios de
exportacion efectivamente pagados o pagaderos.

Cuando las ventas de exportacion se habian realizado a través de importadores
vinculados, el precio de exportacion se calculd, conforme a lo dispuesto en el
articulo 2, apartado 9, del Reglamento de base, a partir del precio al que los productos
importados se habian revendido por primera vez a un comprador independiente,
debidamente ajustado en funcion de todos los costes soportados entre el momento de
la importacién y el de la reventa, y de un margen razonable de gastos de venta,
generales y administrativos y de beneficios. A este respecto, se utilizaron los gastos de
venta, generales y administrativos de los importadores vinculados durante el periodo
de investigacion de reconsideracion. En cuanto a los beneficios, se determin6 que, en
funcion de la informacion disponible y en ausencia de cualquier otra informacion mas
fiable, un beneficio del 2 % era razonable para un importador de este sector
empresarial.

Como se indic6 anteriormente en el considerando 24, en los casos en los que las ventas
se efectuaron a través de operadores comerciales no vinculados, no fue posible
determinar con certeza el destino final del producto exportado. Por tanto, no pudo
establecerse si una venta determinada se habia realizado a un cliente de la Comunidad
0 a otro tercer pais, por lo que se decidid no tener en cuenta las ventas a operadores
comerciales no vinculados.

Comparacion

La comparacion entre el valor normal y los precios de exportacion se realizd sobre la
base del precio de fabrica.

Para garantizar una comparacion justa entre el valor normal y el precio de exportacion,
se realizaron los debidos ajustes a fin de tener en cuenta las diferencias que afectaban a
los precios y su comparabilidad, de conformidad con el articulo 2, apartado 10, del
Reglamento de base. Se admitieron los ajustes oportunos en todos aquellos casos en
que se considerd que eran razonables y exactos y que estaban justificados por pruebas
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5.1.
(42)

(43)

5.2.
(44)

(45)

(46)

verificadas. Sobre esta base, se hicieron ajustes para tener en cuenta las diferencias en
materia de descuentos, comisiones, transporte, seguros, manipulacion, carga y costes
accesorios, envasado, gastos bancarios, créditos y derechos de importacion.

Margenes de dumping
Empresas incluidas en la muestra

Se calculdé un margen de dumping individual para los productores exportadores que
estaban incluidos en la muestra. Para estas empresas, se compar6 el valor normal
medio ponderado de cada tipo del producto afectado exportado a la Comunidad con la
media ponderada de los precios de exportacion del tipo correspondiente del producto
afectado, tal como se dispone en el articulo 2, apartado 11, del Reglamento de base.

De acuerdo con lo expuesto, los margenes de dumping de las empresas incluidas en la
muestra, expresados como porcentaje del precio neto CIF franco en frontera de la
Comunidad no despachado de aduana, son los siguientes:

Marine Harvest AS -12,1 %
Hallvard Leroy AS -3,3 %
Sjotroll Havbruk AS 0,6 %

Margen de dumping a escala nacional

Teniendo en cuenta que los margenes de dumping determinados para todas las
empresas incluidas en la muestra eran minimos y que la cooperacion en esta
investigacion fue muy elevada, también se considerd que el margen de dumping a
escala nacional era minimo.

D. CARACTER DURADERO DEL CAMBIO DE CIRCUNSTANCIAS
Generalidades

También se examind, de conformidad con el articulo 11, apartado 3, del Reglamento
de base, si las circunstancias durante el periodo de investigacion de reconsideracion, es
decir, los margenes de dumping tal como se ha indicado mas arriba, tenian un caracter
duradero. A este respecto, se examinaron los siguientes aspectos en particular: 1) el
desarrollo probable del valor normal, ii) la evolucion del volumen de produccion en
Noruega y iii) el desarrollo del consumo de trucha arco iris grande en el mercado de la
Comunidad, iv) la evolucion de los precios y los volumenes de exportacion a
mercados de terceros paises asi como V) el desarrollo de los precios y volimenes de
exportacion a la Comunidad.

Evolucién del valor normal

A fin de determinar la evolucién probable del valor normal y dado que los valores
normales establecidos durante el periodo de investigacion de reconsideracion se
habian calculado sobre la base del coste de produccion para el productor exportador
con el mayor volumen de exportaciones a la CE, de conformidad con el articulo 2,
apartados 3 y 6, del Reglamento de base, se considerd apropiado examinar la probable
evolucion del coste de produccion en Noruega como sustitutivo de los precios
interiores.

10
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(D

En este marco, se examinaron varios factores que influyen en el nivel de los costes
unitarios, como los costes de los piensos, los costes de los esguines y el impacto del
proceso de consolidacion de la industria noruega de produccion de trucha arco iris
grande. En primer lugar, la investigacion reveld que los dos principales elementos de
coste, el coste de los piensos y el coste de los esguines, que representan mas del 60 %
del coste total, han disminuido desde la investigacion inicial y se han estabilizado
desde el periodo de investigacion de reconsideracion. Nada indica que vayan a fluctuar
significativamente en un futuro proximo. Esto se ha visto confirmado por las listas de
precios de los piensos para el primer trimestre de 2008 que se verificaron durante la
investigacion. En segundo lugar, el proceso de consolidacion de la industria también
ha tenido un efecto de reduccion de costes debido a las economias de escala. Asi pues,
los costes globales de produccion han disminuido alrededor del 12 % entre la
investigacion inicial y el periodo de investigacion de reconsideracion. Se espera que
ahora los costes globales se estabilicen en los niveles descubiertos durante el periodo
de investigacion de reconsideracion.

Dado que no siempre se calcularon los valores normales establecidos durante el
periodo de investigacion de reconsideracion, se examind si es probable que los precios
de las ventas interiores permanezcan al mismo nivel que durante el periodo
mencionado. No se disponia de informacion en relacion con los precios interiores en
Noruega después del periodo de investigacion de reconsideracion. Si bien se observo,
a partir de los datos estadisticos accesibles al publico que muestran la evolucion de los
precios en los ultimos afos, que los precios interiores en Noruega y los precios de
exportacion a la Comunidad han permanecido a niveles similares y, por lo general, han
seguido la misma tendencia, no pudo extraerse ninguna conclusion significativa de
ello. Por consiguiente, fue dificil predecir de qué manera evolucionaran los precios
interiores en el futuro, pero pudo deducirse que seguirian una tendencia similar a los
precios de exportacion a la Comunidad.

En conclusioén, en vista de lo anteriormente expuesto, se considera que no es probable
que el valor normal, cuando se basa en el coste de produccion, aumente
significativamente en un futuro proximo. Por otra parte, el analisis del valor normal,
cuando se basa en los precios en el mercado interior, no mostrd ninguna imagen clara
de la evolucidn futura. Por consiguiente, si bien no pudo extraerse ninguna conclusion
definitiva, hay indicios de que no es probable que el valor normal se incremente
significativamente en un futuro proéximo.

Una vez comunicada esta informacién, la industria de la Comunidad alegd que las
conclusiones extraidas en lo que respecta al coste de los piensos y los esguines eran
erroneas. La industria de la Comunidad alegd que el precio del pienso en Finlandia se
habia incrementado un 36 % entre 2001 y 2008, y que el precio del pienso en Noruega
deberia haber evolucionado de la misma manera. La industria de la Comunidad
también sefiald que el precio de los componentes del pienso se habia incrementado
fuertemente durante el periodo de investigacion de reconsideracion y después de €1, lo
que apunta a un incremento del coste de produccion de la trucha arco iris grande en
Noruega.

Fue preciso rechazar las alegaciones relativas al precio de los piensos en Finlandia
debido a que no se basaban en ninguna informacion publica o verificable. En lo que
respecta al precio de los componentes de los piensos, no se niega que hayan podido
incrementarse. Sin embargo, teniendo en cuenta que los diferentes componentes de los
piensos pueden sustituirse unos a otros, y que normalmente los componentes mas
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(52)

(33)

(34)

(35)

caros pueden sustituirse por otros mas baratos, cabe esperar que, incluso si se
incrementara el coste de determinados componentes de los piensos, esto no tendria
ninguna incidencia directa en el coste global de los piensos (y, por tanto, en el coste de
produccion total), es decir, si se han producido incrementos de los costes globales de
los piensos, este incremento se habria producido a un ritmo significativamente
inferior.

La industria de la Comunidad también alegd que las estadisticas noruegas mostraban
que el coste unitario de los esguines se habia incrementado un 15,7 % entre 2003 y
2006. Sin embargo, estas mismas estadisticas revelaron que, si se consideran durante
un periodo de tiempo mayor, el coste de los esguines habia fluctuado durante los diez
ultimos afios y globalmente no se habia incrementado de forma significativa.
Asimismo, debe sefialarse que el coste medio de los esguines presentado por la
industria de la Comunidad no hacia referencia a ningin peso medio de los esguines, 1o
cual, sin embargo, es necesario para poder realizar una evaluacion significativa de
estos costes. Habida cuenta de lo anterior, se descartaron los argumentos presentados
por la industria de la Comunidad en relacion con el coste de los piensos y los esguines
y, por consiguiente, se confirman las conclusiones del considerando 49.

Evolucion de los volumenes de produccion en Noruega

Contrariamente a los argumentos planteados por las partes interesadas de Noruega, la
investigacion reveld que es probable que el volumen de produccion del producto
afectado en Noruega siga incrementandose en un futuro préximo. Si bien parece que
es cierto que dos importantes productores noruegos del producto afectado han
decidido dejar de producirlo, la investigacion también ha revelado que otros
productores que producen trucha arco iris grande y salmon tenian previsto abandonar
la produccién de salmon y concentrarse en la produccion de trucha arco iris grande.

Las licencias de produccion expedidas por la Administracién noruega cubren tanto el
producto a que hace referencia esta reconsideracion (trucha arco iris grande) como el
salmon, y en ellas se limita el volumen de produccion de estos dos productos. Si bien
no se espera que se expidan nuevas licencias antes de 2009, cada productor puede
decidir, con la misma licencia, pasar de producir salmoén a producir trucha arco iris
grande (y viceversa). No obstante, teniendo en cuenta los volumenes de produccion
relativos de salmon y trucha arco iris grande (dentro de una licencia, se utiliza una
media del 90 % para la produccion de salmon, en comparacion con solamente el 10 %
para la produccion de trucha arco iris grande), la repercusion, en caso de que se pasara
de producir salmoén a producir trucha arco iris grande, seria mucho mas significativa
que a la inversa.

Las partes interesadas noruegas declararon que importantes productores de trucha arco
iris grande se estaban dedicando cada vez mas a la produccion de salmén, debido a las
diferencias bioldgicas entre la trucha arco iris grande y el salmén (por ejemplo,
frecuencia de recoleccion o periodos mas breves para liberar esguines de trucha), lo
cual hace que la produccion de salmoén sea mas eficiente y, por tanto, mas lucrativa.
Ademas del hecho de que este argumento no se basara en ninguna prueba, tampoco
tenia en cuenta que la trucha arco iris grande se ha producido con éxito en Noruega
durante muchos afios, mientras que siempre han existido las mismas diferencias
bioldgicas entre el salmoén y la trucha arco iris grande. No se explico qué
circunstancias exactas habian cambiado para que ahora fuera mas probable un cambio
de las estrategias de produccion que en el pasado. Este argumento también era
contrario a las expectativas de los productores noruegos de trucha arco iris grande de
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(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

que el consumo se incremente a nivel mundial (véase el considerando 63 mas abajo).
Por consiguiente, hubo de rechazarse este argumento.

Ademas, las estadisticas de acceso publico muestran que se incrementd
significativamente el nimero de esguines para la produccion del producto afectado
liberados en 2008, en concreto, un minimo del 20 % en comparacién con 2007. Otras
estadisticas (SSB — Statistics Norway) muestran una tendencia al aumento de la
produccion, con un incremento significativo de la produccion (+42 %) y las ventas
(+53 %) de juveniles de trucha arco iris grande en el periodo 2003-2006.

Por 1ultimo, las pruebas presentadas por las partes interesadas noruegas en apoyo de
sus argumentos, en concreto, que se ha producido una reduccion del nivel de biomasa
y de la produccion de huevas, lo que indica una menor produccion en el futuro, eran
incompletas y se basaban en muchos supuestos. Asi pues, no se consideraron
concluyentes.

Por tanto, teniendo en cuenta todo lo anterior, hubo de rechazarse el argumento de las
partes interesadas noruegas de que los volumenes de produccién de Noruega se
reduciran globalmente.

La industria de la Comunidad alegd que se espera que la produccion de Noruega se
incremente aiin mas tras la probable expedicion de nuevas licencias de produccion en
2009. Tal como se mencionaba en el considerando 54, no se espera que se expida
ninguna nueva licencia antes de 2009. A este respecto, se considerd que, incluso si se
expidieran nuevas licencias en 2009, todavia no se conoce su niimero adicional y, por
tanto, el volumen adicional de produccion. Ademads, las licencias abarcan tanto la
produccion de salmén como de trucha y, por ahora, no es posible prever con un grado
suficiente de certeza qué parte de cada licencia se utilizard para cada producto. Por
ultimo, debe senalarse que, incluso si se expidieran nuevas licencias, y teniendo en
cuenta los ciclos de produccion relativamente largos, esto no se traduce
inmediatamente en un incremento de la produccién. Por consiguiente, hubo de
rechazarse este argumento.

La Federacion Noruega del Marisco y la Asociacion Noruega del Marisco negaron que
se hubiera incrementado el volumen de produccion de trucha, o que fuera a
incrementarse en el futuro, alegando que, en abril de 2008, la biomasa total y el
numero de peces eran significativamente inferiores a los de abril de 2007. No obstante,
no pudieron verificarse estas alegaciones y fue preciso rechazarlas.

Teniendo en cuenta todo lo anterior, se concluye que es probable que los volumenes de
produccion de trucha arco iris grande en Noruega se incrementen en un futuro
proximo.

Evolucidén del consumo comunitario

Se sefala que esta investigacion se limitd al dumping y, por consiguiente, no se
disponia de datos precisos sobre la produccion de la industria de la Comunidad ni
sobre las ventas de trucha arco iris grande en el mercado comunitario durante el
periodo de investigacion de reconsideracion.

Sin embargo, varias fuentes confirmaron que se espera que la demanda mundial de
productos de la pesca, incluida la trucha arco iris grande, se incremente un 5 % anual
en el futuro. También es probable que se observe esta tendencia al crecimiento en la
Comunidad, aunque, en este caso, no se espera que la demanda absorba totalmente los
voliimenes adicionales de trucha arco iris grande producidos en Noruega.
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(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

Una vez comunicada esta informacion, la Asociacion Finlandesa de Piscicultores
(Finnish Fish Farmers' Association - FFFA) formulé objeciones con respecto a la
anterior conclusion y afirmé que, si bien se espera que se incremente la demanda
mundial de pescado, no aumentara la demanda de trucha arco iris grande noruega en la
Comunidad. Ademas, la FFFA alegd que cualquier demanda adicional se dirigira a
especies de pescado nuevas y exodticas en lugar de a la trucha. Debe senalarse que, tal
como se menciona en el considerando 63, varias fuentes indicaron un incremento en el
consumo de trucha arco iris grande, lo cual también confirmaron otras partes
interesadas que representan a los piscicultores radicados en varios Estados miembros
asi como en Noruega. Dado que la FFFA no presentd ninguna informacion ni prueba
que justificara sus alegaciones, fue preciso rechazarlas.

Evolucién de los precios y el volumen de las exportaciones a mercados de terceros
paises

La investigacion mostré que los principales mercados de exportacion de Noruega son
Rusia y, en menor medida, Japon, a los que se destinaba, en total, alrededor del 57 %
de las exportaciones noruegas de trucha arco iris grande, mientras que solamente el
13 % de las exportaciones noruegas se destinaron al mercado comunitario en 2007.
Asimismo, aproximadamente el 14 % de las exportaciones noruegas totales de trucha
arco iris grande se destinaron a Ucrania y Taiwan ese mismo afio.

Las exportaciones noruegas al mercado mundial compiten con las exportaciones
chilenas; dado que Chile es el nimero uno mundial en este ambito, sus volimenes de
produccion y exportacion superan a los de Noruega.

No obstante, debido al crecimiento de la demanda, las exportaciones noruegas a Rusia
asi como a Ucrania se han incrementado significativamente durante los tltimos afios;
en concreto, de 8 600 toneladas en 2002 a 31 500 toneladas en total en 2007. Esta
tendencia se ve confirmada por las estadisticas mas recientes, que muestran que se
exportan a Rusia importantes volimenes adicionales de trucha arco iris grande
originarias de Chile y Noruega.

Tal como se afirmaba en el considerando 65, la investigacion ha mostrado que Rusia
se ha convertido en el principal mercado de exportacion para los productores
noruegos. Ademas del significativo incremento del volumen de las exportaciones a
Rusia, también pudo observarse en 2007 una tendencia al incremento de las ventas de
trucha fresca en detrimento de las de trucha congelada. Esta tendencia muestra la
voluntad de los productores noruegos de satisfacer las necesidades de sus clientes
rusos, que prefieren productos frescos, lo cual muestra el gran interés de los
productores exportadores noruegos por el mercado ruso, en plena expansion.

Las exportaciones noruegas a Japon muestran una tendencia decreciente entre 2006 y
2007, en concreto, se redujeron el 39 %, de 10 877 a 6 661 toneladas. Al igual que en
el caso de Rusia, las importaciones noruegas compiten con las importaciones chilenas
en el mercado japonés. Chile pudo incrementar significativamente sus volumenes de
exportacion a Japon. No obstante, para poder llegar a conclusiones més definitivas
deberia analizarse un periodo de tiempo mas prolongado. Sin embargo, a partir de los
datos de que disponen los servicios de la Comision, no pudo sacarse esta conclusion.

Se descubrid que los precios de exportacion noruegos en los mercados de terceros
paises eran superiores a los de la Comunidad (una media del 8,6 %) durante el periodo
de investigacion de reconsideracion. Sin embargo, las estadisticas que hacen referencia
al periodo posterior al periodo de investigacion de reconsideracion muestran que
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(74)

(75)

también existe una tendencia a la reduccion del precio en los mercados tradicionales
de exportacion de Noruega. Los precios de exportacion medios de Noruega a Rusia
han oscilado entre 2006 y 2007 desde 34,70 NOK/kg hasta 24,22 NOK/kg, lo cual se
explica en gran medida por el mayor volumen de ventas de trucha fresca, que era mas
barata, en detrimento de la trucha congelada, pero también por la competencia
internacional. De manera similar, los precios de exportacion a Japon pasaron de una
media de 33,26 NOK/kg en 2006 a 29,79 NOK por kg. A pesar de esta disminucion,
los precios de exportacion a la CE en 2007 todavia eran, como media, un 4 %
inferiores a los precios de exportaciéon a Japoén y Rusia. Esta tendencia también se
confirma para el inicio de 2008.

En una situaciéon de demanda global en crecimiento, teniendo en cuenta el atractivo
(precios mas elevados) del principal mercado en expansion (Rusia) y la demanda
siempre creciente de otros mercados tales como Ucrania y los paises del Lejano
Oriente, en los que las exportaciones de trucha arco iris grande originarias de Noruega
se han incrementado en los ultimos afios, es probable que los volumenes adicionales
de trucha arco iris grande se canalicen principalmente hacia estos mercados y sean
absorbidos por ellos.

Una vez comunicada esta informacion, la industria de la Comunidad alegd que hay
grandes niveles de existencias de trucha arco iris grande congelada en Noruega, que
deben tenerse en cuenta en el analisis del desarrollo probable de los volimenes de
exportacion a la Comunidad. Sin embargo, la industria de la Comunidad no presentd
ninguna prueba de que hubiera grandes niveles de existencias. Por consiguiente, se
considerd que esta afirmacién era una especulacion. También se sefiala que se
efectuaron inspecciones in situ en los locales de los mayores productores exportadores
de trucha arco iris grande en Noruega y que no se encontraron niveles elevados de
existencias. Por consiguiente, se rechazd esta alegacion.

Ademas, la industria de la Comunidad alegd que existia una produccién rusa cada vez
mayor de trucha arco iris grande y la probable introduccion por parte de las
autoridades rusas de derechos de aduana adicionales sobre este producto noruego a fin
de proteger su produccion de este tipo de trucha. Otros productores de este pescado
alegaron que los productores noruegos dependian del mercado ruso y que, en caso de
que se limitara el acceso al mercado ruso debido al caracter impredecible del mismo,
se dirigirian grandes volimenes de trucha arco iris grande a la Comunidad.

De igual modo, estas alegaciones no se sustentaban en ninguna prueba y se
consideraron pura especulacion. Asi pues, no existian motivos para suponer que el
mercado ruso, que se esta expandiendo en la actualidad, va a limitar el acceso de las
exportaciones noruegas. También se observd que, tal como se mencionaba en el
considerando 65, otros mercados de terceros paises, tales como Ucrania y el Lejano
Oriente, también se estan expandiendo, y que, de hecho, se han incrementado las
exportaciones originarias de Noruega a estos paises. Por consiguiente, hubo de
rechazarse el argumento de que Noruega depende Uinicamente de las exportaciones a
Rusia.

Evolucién de los precios y el volumen de las exportaciones a la Comunidad

Los datos disponibles sobre los precios de las ventas de exportacion a la Comunidad
han mostrado que, entre 2006 y 2007, los precios de exportacion medios han pasado
de 4,02 EUR/kg en 2006 a 2,87 EUR/kg en 2007. Sin embargo, desde el ltimo
trimestre de 2007 hasta el principio de 2008, las estadisticas muestran la interrupcion
de esta tendencia y la estabilizacion de los precios.

15

ES



ES

(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

81

(82)

Tal como muestra el anterior analisis del considerando 71, en una situacion de
mercados en expansion es poco probable que el mayor volumen de produccion de
trucha arco iris grande de Noruega se dirigiera totalmente a la Comunidad en caso de
que se permitiera que las medidas dejaran de tener efecto. De hecho, se estd
incrementando la demanda en todo el mundo y las exportaciones noruegas ya estan
bien establecidas en varios mercados de terceros paises, y se espera que se
incrementen aun mas. A pesar de la competencia con las exportaciones chilenas, y de
que Noruega haya perdido cuota de mercado en términos relativos en favor de Chile
en algunos mercados, sus exportaciones a la mayor parte de estos paises se han
incrementado en términos absolutos y se espera que se incrementen aun mas teniendo
en cuenta la situacion del mercado mundial.

En lo que respecta al mercado de la Comunidad, tal como se mencionaba en el
considerando 63, es probable que el consumo de trucha arco iris grande se incremente
y, de esta manera, el mercado de la Comunidad podra absorber unas mayores
cantidades de importaciones sin experimentar necesariamente unas presiones
significativas sobre los precios. Asimismo, se sefiala que la competencia entre las
importaciones noruegas y chilenas no es solamente intensa en los mercados de terceros
paises, sino también en el mercado de la Comunidad. Por consiguiente, no existen
indicaciones claras de que los volumenes de las importaciones de la Comunidad
procedentes de Noruega se incrementen significativamente en caso de que se
permitiera que las medidas dejaran de tener efecto.

Teniendo en cuenta el esperado incremento del consumo y la situacion del mercado
mundial que se ha descrito mas arriba, no puede concluirse que exista un riesgo de
oferta excesiva en el mercado de la Comunidad que provoque importantes caidas de
los precios.

Por consiguiente, se concluyo que la situacion durante el periodo de investigacion de
reconsideracion en relacion con los precios de exportacion y el volumen de produccion
tiene un caracter duradero.

Una vez comunicada esta informacién, la industria de la Comunidad alegd que los
precios de exportacion a Finlandia se habian reducido significativamente durante el
periodo de investigacion de reconsideracion y después de €l, y que el precio de
exportacion de trucha arco iris grande a Finlandia se habia situado por debajo del
precio de produccion desde julio de 2007.

En primer lugar, debe sefialarse que los costes de la trucha arco iris grande producida
en Noruega, estimados por la industria de la Comunidad, estaban sobrevalorados y no
se correspondian con el coste real de cria y produccion verificado de las empresas
investigadas. En lo que respecta al nivel de los precios de exportacion, y a pesar de
que Finlandia importe una parte significativa de las exportaciones totales de Noruega a
la Comunidad, también se exportan cantidades significativas a Suecia y Dinamarca,
paises en los que el precio medio de exportacion era mas elevado. Dado que debe
realizarse una evaluacion a escala comunitaria, deben tenerse en cuenta los precios
medios de exportacion a todos los paises de la Comunidad. Por ello, se confirman las
anteriores conclusiones del considerando 75, es decir, que los precios de exportacion a
la Comunidad, en su conjunto, se estabilizaron a principios de 2008.

Conclusion

La investigacion ha mostrado que los margenes de dumping eran minimos.
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(83) La investigacion también ha mostrado que es probable que se incremente la capacidad
de produccion del producto afectado en Noruega. Sin embargo, la investigacion ha
revelado ademas que, si bien es posible que una parte de las mayores cantidades se
dirijjan a la Comunidad, como consecuencia del esperado incremento del consumo, es
probable que el incremento de la produccion sea absorbido en gran parte por los
mercados de otros terceros paises. También es muy probable que el consumo se
incremente en el mercado de la Comunidad, que podra absorber el incremento
potencial de las importaciones y, por tanto, no se espera que se produzca ninguna
oferta excesiva significativa.

(84) Ademas, aunque los precios en la Comunidad hayan mostrado una tendencia
decreciente, esta tendencia no se ha confirmado después del periodo de investigacion
de reconsideracion, ya que los precios se han estabilizado. Teniendo todo ello en
cuenta, es decir, el incremento del consumo y el improbable riesgo de que se produzca
un exceso de oferta, no se espera que se incremente la presion sobre los precios en la
Comunidad.

(85) Por consiguiente, se concluye que las circunstancias a partir de las cuales se calcularon
los margenes de dumping durante el periodo de investigacion de reconsideracion
tienen un caracter duradero.

(86)  Asi pues, debe darse por concluida la reconsideracion provisional en curso y deben
derogarse las medidas antidumping definitivas.

F. COMUNICACION DE LA INFORMACION

(87) Las partes interesadas fueron informadas de los hechos y consideraciones esenciales
sobre la base de los cuales se proponia concluir la presente reconsideracion
provisional. Todas las partes tuvieron oportunidad de formular observaciones. Se
tuvieron en cuenta sus observaciones cuando estaban justificadas mediante pruebas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo unico

Se da por concluida la reconsideracion provisional parcial de las medidas antidumping
aplicables a las importaciones de trucha arco iris grande (Oncorhynchus Mykiss) fresca,
refrigerada o congelada, en piezas enteras (evisceradas pero sin descabezar, con branquias, de
peso superior a 1,2 kg cada una, o evisceradas y descabezadas, sin branquias, de peso superior
a 1 kg cada una) o en filetes (de peso superior a 0,4 kg cada uno), originaria de Noruega,
clasificables actualmente en los codigos NC 0302 11 20, 0303 21 20, 0304 19 15 y 0304 29
15, iniciada con arreglo a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 3, del Reglamento
(CE) n° 384/96 del Consejo, y quedan derogadas las medidas vigentes sobre las importaciones
procedentes de Noruega.

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Union Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el [...]

Por el Consejo
El Presidente

[...]
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